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FOREWORD

The collections of ethnographical, ethnological and anthropological (‘ethne') museums vary from country te coonlry and
from musewm t¢ musesm. The docunmentation of ethnographical, ethnelogical and anthropological objects has to accom-
modate these local variations. Most countries have an important number of ethno museums and collections, some of which
beleng to governments while others are private.

Docomentation is cacried out in different wiys in cach country and very often (or cach clhno moseum. It depends on the policy
of the poverament or muscatn, where thers is ong. Most small museums document their collections using manual methods,
They often use inventories and / or documentation sheels, with general figlds incorporating [ree wexdinlotnation,

or

The variety of objects and the plurality of cultures makes their classification very difficult. The muscums nse different ap-
proaches 1o classily their callections, including material, use and production method. The classification systems depend on
the character and the specialization of the museuni. Some ethno mussums have developed mure complex elassfications,
uzing more than one system, such az nze and material.

The terminclogy used to document the abjects is one of the most imporeant pmhlmﬁs in this field. When museums use manunl
systems, they tend not to use controllzd vocabularies. A few countries have developed contrelled vocabularies or thesaun,
such #3 France and Russia, Mosl cthno mosewns develop their own lists of keywords, which cover only their needs. The
terminology for these objects has never been considered in a global way, in most countries. The translation of existing thesauri
wauld have limited beneiit, because the leeminelogy has to take account of local variations.

In countries which do not have a central documentation policy and system, co-operation between musennis is less evident.
Frequently musewms develop their own classification systems and lists of keywords as well as computer systems. They
vaually work alone or, in the best case, in co-opetation with a small number of other ethno musenms,

The need for information aboul whal ether mugeums do and how they confrant documentation problems becomes more and
more clear. It is alzo very impertant for museurns to coliaborate and receive information from museums in other countries. 5o,
the nzed t¢ develop standards 1o document cthno objecis was evident belore the ereation of the CIDOC Bthne Working Group.



1. BACKGROUND

1.1 Introduction

The proposal to establish an Ethno Working Group (EWG) within the International Committee for Documentation (ICOM-
CIDOC) was presented at the first Enropean Conference of Etimalogical and Social Histery Musewns in Febroary 1993 in
Paris. During a round table with the theme ‘Documentation - For the Public? For the Researcher? How? How much?', the
unsolved questions of the basic ethnological standards and other problems in dealing with ethnalogical documentation wete
laid out from different viewpoints. The need of an improved system of ethnological standards was defined.

The iden was alapted at the 1993 CIDOC Conference in Ljubliana, Slovenia, where the inaugurzl meeting of the EWG took
place. It was attended by thirteen CIDOC members from ten different countties in Europe and the USA, muscum researchers on
Buropean as well ag non-European cultures.

With the establishment of fhe EWG, the members decided to start work with a projeet to develop the International Core Data
Standards for Ethnology / Bthinography. The future goals and a work plan were determined:

+ setiing and developing basic cthnological data standards, which would lead to the documentation of objects that are part
of the ethnological cultural heritage

« application of the developed ethnological standards at different tevels (Tegional, national and intemational) in order to
favititate and promote cemmunicalion between different bodies and also to gain control over the cultural heritage

+  assist muscutns in different countries in developing standards.



1.2 The Ethno Working Group Members
The following members have joined the EWG and participated in its activities:

Ciotoin, luliana Village. Museum, Bucarest Kizeleff 28, sect |
71321 Bucharest
Romaniz
fax 40 1 222 90 68

LConrecode, Molly Notth Carclina Museum of History 102 E. Jones St.
Raleigh NC 27601
USA
tel 319 913 (2 00

Cusnir, Lucia Folkcivilisation Museum, Sibiu Piata Mica 11
2400 Sibiu
Romania
fax 4069 21 80 60

Faramarzi, Farideh University of Oslo Fredeiksgt. 2
0164 Oslo
Norway
el 47 22 8599 76
fax 47 22 85 99 60

Frey-MNit, Barbara Bazel Mission, Dept. Archives Missionstr, 21
CH-4003 Basel
Switzerland
el 41 61 268 83 (9
fax 41 61 268 82 63

Frlan, Damodar Etnografski muzej MuZuranidev trg 14
' 41000 Zagreh
Creatia
tel 3851 4555 544
3851 4550711
fax 3851 4550711
¢-mail
Damodar.Frlan @ public.sree. br

Glannopouolon, Mimika Centre for the Study of Hipiton &
Traditional Pottery GR 105 57 Athens
Greece
tel 30 1 325 (5 78
[ax 301 324 16 80

Girafik, Imre Nepraszi Museam Kosauth z, ter 12
H - 1055 Budapest
Hungary
tel 36 1 13 26 340
fax 36 1 11 14 616

Kahleyss, hargot dr. PE 14
Kozar-Mukic, Marija Savaria Museum 9700 Szombathely

Hungary
fax 36 94 313 736

Kr'ug, Martina Staedt Museum Hann Mueden Schlozaplatz §
D34346
Hann Mueden
Germany



Ewasnik, Elisabeih

Lameiras-Campagnolo,

Maria-Olimpia

Loutzaki, Ieini

Maquet-Dubeis, Nadine

hdichell, Roy

Murray, Anne

Nowvak, ¥lastimil

Fitoc(T, Pribislay

Rataj, Andrzej

Roherts, Antdrew

Ruovaizou, Angeliki

Seottish Museums Council

Pelopinnesian Folklore Foundation

Muszée de Ia vie Wallone

Smithsonian Lnstitaion

The National Museum of Ethnography

The Naprstek duscun

Musée de I'Homme

blnzeum elnograficrne Krakow

Woscwn of London

The ‘kriends of Music Association’,
Resenrch Programme for Thrace

20422 Torphichen St
Hdinburgh EH3 3JB
Scotland

fax 44 131220 27 28

Kua Goncale Nones 189-3e
F. 1400 Lisboa
Fortugsl

Pl Victorins 3

GR 104 34 Athens
Creace

fax 30 1 883 40 20
Cour des Mingurs
4000 Lidge
Belgique

el 32 41236094
fax 3241 21 10 35

715 Bixth 5t 3W
Washingron DC 20024
USA

tel QO 202 484 31 85
fax 101 202 484 31 B5

PO, Box 27 141}
S-102 52 Stockbolin
Sweden

fax 46 8 666 50 70

1 Bethlchem Sg.
11000 Pragus L
Czech Republic
fax 422 (227 691

17, Flace do Trocndere
15116 Paris

France

fax 35 1 47 3505 47

Pl. Woloica 1
Krakow

Paland

tel 48 12 56 28 63
fax 48 12 56 36 12

London Wall

EC2Y 5HN London

LK

el 44 171 600 36 99

[ax 44 171 600 10 58

g-mail

7064, | F43 Eeompuserve.com

Anagnostapoulon 5
GLR 106 73 Athens
Grecee

el 23013611013
fax 201 26 11 (N3



Simikié, Alenka Slovenski etnografski muzej Pretermova 20
' 61000 Ljubljana
Slovenija
fax 380 61 126 40 88
e-mail AlenkaSimikic @ guest.arnes si

Soriuno, Dolores Ajuntament de Barcelena, Pg. Sta Madrena
Museu Etnologic /o Parc Montjuic
08038 Barcelona
Spain
fax 34 3423 73 64

Sosid, Barhary Slovenski elnografski muzej Prefemova 20
61000 Ljubljana
Slovenija
fax 386 61 12649 38

Tamyéirv, Maret Estonian Chpen Air Musewin Vabadhwmmuseini tee 12
EE (035 Tallin
Estonia
tel 372 65 60 230
fax 372 63 60227

Theologi-Gouti, Penelops Patras University 25 Marticu and Makadonias
GR 265 00 K.Kastritsi - Patras
Greece
tel 30 61 997 283
fax 30 61 994 798
e-mail peny @ ee.upateas.gr

Tietmeyer, Elisubath MMuszewm Ml Vislkerkonde Amimallee 27
. 14195 Berlin
Germany
Fax 49 30 831 59 72

Vellioi, Maria Aghias Kyriakis
GR 211 00 Aria - Mafplion
Greece
tel 30 752 24 490

Watteyne, Damien Fatrimoine Calturel, Bvd. Leopold I, 44
Communanté frangaise de Belgique B-108{) Bruxelles
Belgiom
fax 3224132415
3224132296
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2, THE SURVEY

2.1 Questionnaire

To provide the basis for The futernational Core Data Standards for Ethnology / Ethrography , the EWG prepared a question-
naire to survey the data standards used in ethnographical, ethnological , anthropelogical, open air mugeums and other
museums having these types of collections.

The preparation of the questionnaire (with English and French versions) went through different phases. It involved nearly a
year of work by all the EWG members. The question of content, length and goals were disenssed several times, The Question-
naire was tested before it reached its final version and was ready to be distributed and presented at the CIDOC Conferenee in
Washington, in 1994, '

The questionnaire that was prepared and disinbuted to the Narional Co-ordingtors is presén.ted Pelow,

r

Comité international pour la documentation, conssil international des musées
Internatfonat documentation comumittes, international council of museums

ETHNO WORKING GROUP
.Chair: Andrew Roberts, Cambridge Please reply to:
Vice Chair; Dominigue Piot Morin, Paris Alenka Simikit, Ethro W Chair
‘Secretary: Barbara Lang Rotenberg, Ottawa Slovene Fthnographic dMusewn
Treasurer; Leonard Will, London Prefernova 20, 61000 Lijubljana, Slmr_enin
Editor: Henrik Jarl Hansen, Copenhagen tel. & fax: 4386 01 126 40 88
QQUESTIONNAIRE

The aim of the questionnaire prepared by the CIDOC Ethno Working Group is to make a survey of the data standards nsed
in ethnogeaphical, ethnological, anthrepological and open air museums and other musenms and departments having thess
types of collections. The commen fields will be the base for a set of core data standards which will be of great help in object
information among the above mentioned musenms in the fowre,

1, Museum

MName of museium
AAALEES . esmrstins ottt cesress e
Tel f fax

Year of foundation

2, Collecilons

Pleage record below (if possitile) the types of collections (e.g. pattery, photography) held by your museums, followed by voue
estimate of the number of objects in each collection. How many objects are there in all of the museum’s collections?

1



type mumber

3. Geographical aspect

Plense, describe the geoprpphical pspect of your colleclions,
local. ... enenne s s Snt———————-———_———-—————-
= 4 121 B ——— o s
national
Europe
other {Plesse, SPCCily Y e

4, Droes your inventory Buok / register, object card or computer record contain €l space for the Following infarmation:

{insert onky Y)

field inveniory bank ohject card computer record

invenlory nuinber

previons nuinbear

acquisition number

object name

other / local name

named collection {2 name Tor a eollection
of items; e.g. Darwin collection)

classification

number of objects

part code

description

materizl

technical data

motifs

inscription

form f shape

12



field

inventary hook object card computer record

dimensions

precduction place

production - person { corporate body

production - person’s ethnic
group cr cultural group

production - methed /
technigue production - date

acquisition - place

acquisition - person _
{information about the owner)

acquizition - method

acquisition - price

acquisition - date

use - placa

USEeT

user's souial position

uger’s ethnic and eultural group

user’s religion

usger’s language

function

use

use - date

collection - place

collectoe’'s name

collection - date

recorder

recording - date

researcher's name
{n person who researches an enlity)

location / storage

condition

13



field - - e “o imventory hook object card compuiber record

conservation

ducumentatlun {h:blmgraphy, e.tc }

phutography

drawing

lxan - in

lean - out

other (specify)

noles

Acquisition - information about the eequisition of the item by the musenm
Collection - mfﬂrmmiau about the collection of the iftem in the field

Please, encloze the copies of abject card, page of Inventory / reglster hook, mmputer record printout and their trans-
tation in English or French.

5. Please describe the field names yon use most frequently (from the examples above) in your documentation | prucess
Wrilte also the term of the feld neme in your Innguags.

e.g  field/ ‘vbject name’
term in your langoage / 'ime predmeta®

definition of the field / *a commaon name for an item’

Inventory number
term in your language and in Latin alphabet

definition in Enghsh or French

Previous number
term in your language and in Latin alphabet

definition in English or French

Acguisition number
term in your language and in Latin alphabet

definition in English or French

Object name
term in your language and in Latin alphabet

i 1 ST Lt BT oY o0y LT sl = T R ————— o

Other / Local name

term in your language and in Latin alphabet

definition in English or French

14



Named collection (@ rame for a collection of items; e.g. Durwin Collection)

Lerm in your language and in Latin alphabet

definition in Boglish or Hrench

Classification
term in your langnage and im Latin alphabet

definition in English or French ........

Number of objects
e in your language and in Latio alplabet

definition in English or French i s

Part code

term in your language arel in Latin alphahet ... -

definition in English or French

Description
L in your Tanguage snd in Latin alphabet

definition in English or French

Material
term in your langnage and in Latin alplahet

definition in English ar French .

'lechnical data
term in your languapge and in Tatin alphabet

defmition in English or French

Muotifs

term in your language and in Latin alphabet

definition in Bnglish or French i

Inscriptions
tarm in your language and in Latin alphabcet

deifinition in English or Frencl ...

Form / shape
Letm in your language and in Latin alphabet

definition in Bnglish or French




Dimensions
tetm in your language and in Latin alphabet

definition in English or French

Production place

term in your language and in Latin alphabet

definition in Hnglish or French

Production - person / corporate body
term in your languape and in Lalin alphabet

definition in Englizh or French

Production - person’s ethnie or caltural group
term in your language and in Latin alphabet

definition in English or French

Production - method / technique
term in your language and in Latin alphabet

definition in English or French ...

Production - date

term in your language and in Latin alphabet . .........

definition in English or French

Acquisition - place

terim in your langunge and in Latin alphabet

definition in English or French

Acquisition - person {information about the owner)

term. in your lanpuage and in Latin alphabet

definition in Bnglish or French

Acquisition - methed

term in your language and in Latin alphebet

defimition in English or French

Acquisition - price
term in your language and in Latin alphabet

definition in English or French ...

16



Acquisition - date
term in your language and in Latin alphabet
definition in English or French

Use - place
term in your language and in Latin alphabet

definition in Englizh ar Freach

User
term in your language and in Lalin alphabet

definition in English or French

User's social posifion
term in your Jangeage and in Latin alphabet
definition in English or French

User's ethnic and cultural group
ternt in your language and in Latin alphabet

definition in English or French .

User's religion
lerm in ymjr language and in Latin alphabet
definition in English or Franch

User's language
teron in your language and in Latin alphabet

delinition in English or Franch .

Fumction
teem in your language and in Latin alphabet
definition in English or French

Use
term in your language and in Latin alphabet

definition in Englizh or French

Use - date

term in your language and in Latin aiphabet

dafinition in English or French .

17



Collection - place
term in your language amnd in Lalin alphabet

definition in Bnglish or French

Collector's name

lerin in your fanguage and in Latin alphabet -

defimition in English or French

Collection - date

term in your Janguage and in Latin alphabet

delinition in Baglish or Brench oo i —

Recorder
term in your language and in Latin alphabet . .. oo s o o

definition in English or Freni:h

Recording - date

term in your language and in Latin alphabel

definition in Bnglish or French oo i e

Researcher's name {a person who researches an entity)

terrm in your langunge and in Latin alphabet..

definition in English ar French

Location f storage

terny in your language And 10 Latin Apalet ... s o o s s e

definition in English or French

Condition
term in your language and in Latin alphabel

definition In English or Trench ettt o

Conservation
term in your langnage and in Latin alphabet ..o o,

definition in English or French

Docamentation (dibliography, etc.)

term in your language and in Latin aiphabet

definition in English or French .. e

18




Photography
term in your language and in Latin alphabet

definition in Bnglish or Pranch

Drawing
termn in your languape and in Latin alphabet

definition in English or French

Loan - in

term in your language and in Latin alphabet

definilion in English or French

Loan - out
Lt in your language and in Latin alphabet

definition in English or French

Other (specify)
term in your language and in Latin alphabet
definition in Enplish or Fremch

Notes
term in your langpage and in Latin alphabet

definition in English or French

6. Have you develaped your ovwn sysiem to ¢lassify objects or do you use one of the publlshed sysbems? (If pub]ls]]ed

please record ifs name.)

19



7, To identify you, please answer the following:

Frint your Mame:

Position:

Telephone:

Institotion
Name:
Street:
City/Diatrict/Stake: uh
Country:

SEBRALIIIR: .......cocscmsmssmsssststn e seessoesooes oot s

Date:

Thank you for your collaboration to ICOM. Please, send this completed form to:
Mational Co-ordinator Mame, Address, Phone and fax Here

A report on Ethne Data Standards will be printed and avatable through CIDOC when the
analysiz of this survey will be completed.

2.2 National Co-ordinators for the Survey

‘The main topic discussed during the CIDOC Conference in Washington was how to distribute the Questionnaire prepared by
the EWG. It was decided to try to find National Co-ordinators ta survey the data standards used for documenting ethro-
graphical, ethnologica! and anthropological objects in their countries. The Mational Co-ordinators were found by:

*  making contacts during the Conference with people fram Russia, India, Papra Mew Guinea and Lalin America who wete
not EWG members but were interpsted in our activities

*  inviting BWG members to become National Co-ordinators or to find a Natienal Co-ardinator

* making contacts with the members of fhe Evropean Ethnologicel Museam Network and trying to find National Co-
ordinators thraugh them ’

*  writing to the Chairs of all the ICOM National Committess, asking them for gssislance to find the Mattonal Cao-ordinaters
for the survey.

The tasks of the National Co-ordinaters were:

*. translate the questionnaire (if needed) and distribute it to selected ethnographical, ethnological, anthropological and
oped-air moseums

*  collect the answers

*  fill out a Report Porm summarising the answers to the national survey.,

20



Twenty six persons agreed to be National Co-ardinators, although only ninetecn of these have completed a National Report,

The National Co-ordinatoes ars the following:
Belgium

Botswana

Bulgaria

Costa Rica

Croatia

Cyprus

Cxech Republic

Demmink

Haypt

Eslomia

Fonmer Yugoslay Republic of Macedonia

MNadine Maquet

Musée de la vie Wallone
Cour des Minens

4000 Lidge

Michael Taylor

MNatienal Museum Mommenis and Art Gallery
BBag 00114

Gaborons

Mila Santova o
Académie bulgare des seiences

Bl. acad. {i.Bonchey, 6

1113 Bofia

Helga M. Qeampo B

tlusen Mational de Costa Rica
Apartado 742-1000

San Jose

Damodar Frlan
Etnografski Muzs)
Makurani evug 14
41000 Zagreb

E. Baomenidou

Ministey of Communications and Works,
Depaciment of Antiguitics

Muscumsir, 1, RO, Box 2024

Micosia

Jowiel Kanderl

The MNaprstek Museum
1, Bethleem 3q.

11000 Prague 1

T.ene Rold
Mationalmmsset
Ny Vestergade 11
1471 Copenhagen

Kamilia el Mansouri

Suprems Council of Antignities

Ad Fakbri Abdel Nor Abasseya Square
Caivo

Marct Tamjévy

Estonian Open Air Museum
Vabalhumuusowmi tee 12
EE 0035 Thllin

Petar Namit ey

Musenm of Macedonia,
Ethnolngical Department
Curdiska b.b.

G1HKI Skopje

21



Gambia

Oreece

Hungary

India

Ireland -

Isle of Man

Israel

Meadapascar

Poland

Romania

Russia

22

Abdoulie Balyo

National Council for Arts and Colture

Independence dr. EM.B.151
Banjul

Penelope Theologi-Gouri
Batras University

25 Martiou and Makedonias
GE 263 00 K.Kastritsi - Patras

Olah Gyula
Neprajzi Muzeum
Kossuth 2 ter 12
H 1055 Budapest

Sujit Som

MNational Mueseom of han
PG Box 2

Shyamia Hills

Ann Odowed

Wational Museum of Ireland
Kindare sir,

Dwblin 2

Harry Robinson

Manx National Heritage
Manx Muzcum

Douglas

Rivka Gonen

The Israg] Museum
FO.Box 7117
Jerusalem, 21710

Guy Rakolovan

Musée d’art et d'archéologie
17, eue du Doctewr Villette
B.P. 564 Antananarivo

Andejej Rataj

Muozeum Etnograficzne
Pl. Wolnica

Krakow

Tuliana Ciotoin
Willage Museum
Kiseleff 28, zect. 1
71321 Bucarest

Irena Hurgina

Russian Ethnographic Museum
4/1 Ingenernaia str.

190t 1 Saint Petershourg



Slevak Republic Jana Bumbalova
Slovak National Museum,
Musgeurn of Ethnolopy Martin
Mala Hora 2
Martin

Slovenia Alenka Simdki® f Barbara Sosid
Slovenski etnografski muze;
PreZernova 20
61K} Liubljana

Spain Diolores Soriano
Ajuntament de Barcelona,
Musen Etaologic
Pgz. 5ta Madrona, afn Parc Montjuic
08038 Bareelona

Switzerland Christophe Gros
Musée d’ethnographie de Gengve
65 - 67, Bd Carl Voggat
1205 Gentve

Thailand Mongkal Samransuk
Bankgok National Musemin
Na Phrathat Rd.
10200 Bankpok

United Bepublic of Tanzania William Bongo
National Museum of Tanzania
PO Box 511
Dar-El Salaam

United Kingdom {(Wales) Christing Stevens
Welsh Folk Musewn St Fagans
Cardiff

(N. Ireland) Orla Rusyel
Ulster Folk and Transport Museum
Culira Hollywood
Co Down BT 18 OEY

Zambia Muongoni Sitali
The Livingstone dMusewm
EO. Box {495
Livingstone

2.3 The Survey Analysis

The Questionnaire was distributed to the National Co-ordinators after the CIDOC Conference inWashington in August 1994,
The EWG Board waited until spring 1993 for the National Reports which were then analysed.

The Reports analysis gave the following cesults:

1.a The countries that participated to the survey of data standards used in ethnographical, ethnological, antheopologicyl
open-air museums and other museums and departments having these types of colleetions are:
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. Belgium
. Botswana
- Bulgaria
Cyprus

. Drenmark

. Hsloma

. (Gamhra

M D6 =] Oh tn B W RS

. Gigece

In 28% of the countries, responses were received from 1 museum; in 39%, lrom 2-10museums did in 33%, from more than
10 museums (1able 1) H)% of the museums participating in the survey were Curopean museums and 30% were [tom nan-

. Former Yugoslav Republic of Macedonia

Buropean countries (Table 23,

2,3 The museums that participated in the survey group their collections under seversl cntegm ies and in dniterem ways. The

10. Ireland

i1, isle of Man

12, Tsrael

13, Romania

f4. Russin

15, Slovenia

16. Spain

17, Uniteel Republic of Tanzatia
18. United Kamngdom

No of Countries %

I G Mo ﬂf(.‘r'.i;rum'es.

Table 1

Farcentage of conntries participaring to the survey with 1 innseunn, wisit 2-0

firteseangy or arove Hr 10 nnesenms

¥a
&0
En
40

20
10

No of Museums %

[I:I Mo af Misering '

Table 2.

Conntries

Percentage

af museunts that belong to Enropean and iton-Erropean

most imporlanl cateparics used by the Ethno Muscums are:
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1 Ethnography f Ethnographical Cullection 42
2 Arts f Paintings ¢/ Art Work 1%
3 Weaving / Textile: costeme / Embroideries kniffing L
4 Metal 12 B
5 Documents / Archives 24 -
4] Silver and gold items / Jewellery 11 -
7 Wuu-.:len objects 15 -
8 Furnituga ' 31 o
49 Potery / Clay 27
10 Religion / leons ceremonial 17
27

11 Preindustrial tools f Technol.

The use of these catepories is shown in Table 3.

| ¥o of Musewms]

O Cerdiecifon

Tafrle 3

The most wred classification categories by the nruseums

Other categorics used by the muscums are:

Anthropolegical / Cultural £ Historical / Sovial history Theutes f Shadow theatre
Archasology Transportation

History Army

Matural history Toys

Folk art / life Heallh

Leuther Clther

Paper { Printing material Class

Musical instruments Stone

Mautical £ Ship models f marine Crafis /Utensils
Architecture f buildings Agriculture
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2.

1% of (he moscums paslicipating in the sorvey own 1-1 00 ohjeots; 9% awn 101-1000; 28% own 1301-10000; 29% own

ifwe than 10000, For 339, the number of objects they own is unknown (Thble 43,

No of Museums %

1-100 101-1000  §O0§-10000 Mo Unknaowm

IE Ne of Miveams

Tahle 4 -

Percertage of musewns kaving 1-100, 101-
1004, 1001 - [N, more than 10000, ov the
mumber of abjects is naknown

3. 23% ol (he muscums participating in the survey have tocal calleclions; 49% regional; 19% national; 6% cover parts of
Burope other than their comntey aml 995 cover olher contingnts (Table 5).

Na of Muscnmns %

o

(Hhar .

" Reglonal,  Mational  European

Table 5

The percentage of focal, regional, national,
Buropean or other collections

iR I

4. The Musenms participaling in the survey use the following fields in their object cards and computer records:

computer recard

field ohject card average
inventary number Q5% EQ% 97
previons numbl.ar 29% Si% 40%
acquisition number 3 41% 5%
ohjeel natme Ik % - ¥
olber { local name 625% T T1%
named collection 58% 56% 57%
clas siﬁcatiun. Bl% 934 B7%h
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field object card computer record AYCIage

number of objects TA% 56% 67%

pat cade | 36% 42% 49.%

description 05% Q0% 3%

material 95% 025 A 22 o
lechnical data H0% 39% 645% -
motils 56%: 7% G665

inscription 687% 25% 7%

form f shape RO Td%: 7%

dimensions T1% BO% 22%

production place 5% Bd% 895

pradustion - petson f corporate body 61% 0% Tos

pn;n]uutiun - pexson's ethnic or cultural group 0% 4445 0% -
production - method / technigque | T1%: 51% 644 )
production - date 699% % H3%

acquisition - place 8O 634% Fih

acquisition - person To5% 60% al%

acquisition - method 4% 63% 69%

gequisilion - price T0% 79% T4% )
acouisition ~ dale B55% BT 6%

use - place Bi% B2% R2%

.user T5% 73% 5% |

usgr’s social position 3% B% 245

user’s ethaic / cultural group Fi% 64% 3%

user's religion 8% 3% 22%

user's language 3% 36‘:'-{; 3%

fimction 7% 81% ?;'J%

.uae 79% Ta% 78%

s - diate TT% 8% T8% -
colleetion - date 657 %% 475, 7%

collection - place 42%1’; daf-fﬁ; 43%

callector’s naune T2% | 15% T4%

recorder T1% 31% T0%
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fleld abject card computer record average
recording - date 67% 32% T5%
resgarcher’s name 58% ﬁﬁ% 68%
location { storage _ B1% 69% T8%
condition T4% 36% 6%
u(;nsarvatiun 5;3% 86% EES-%
documentation (bibliography, etc.) 02% ) B6% 14%
phnlﬂgrapl;y 85% T9% 32%
drawring i 49% | G8% 59%
loan - in 1% 38% 36%
loan - out 41% 5% 47%
ather 48% 8% 28%
nutes 44‘3; 1% 28% -

Other lields used by the museums are:;
* gxhibition
* nurnher of negatives
*  sound archives
* techoical dossier
* video
*  film archive
+ history of the object
*  administration
* inventory
*+  evalualion

*  copies.

During the EWG meeting in Bied, Slovenia, in May 1995, members and National Co-ordinators from Jifferent countries
cvaluated the results of the Report Analysis and compared them with the MDA Data Standards, the CEIN Daia Dictianary, the
draft International Guidelines for Masewn (bject Information of the CIDOC Data and Terminology Warking Groups, the
ARRICOM Handbook of Standards, the fine arts and archaeology standards and the draft archreological sites standards,

The core fields with definitions were identificd and g draft version of the Standards was prepared and presented at the ICOM

Triennial Conferenee in Stavanger, in July 1933,

The EWG members veviewed the Standards for a sceomd time dﬁring their mesting in Athens, in Junc 1996, after comparing
them with the futernational Guidelines for Museum Object Information: The CIRGC Information Categovies and prepargil

this final version.

28



3. THE DATA STANDARDS

3.1 The Core Data Standards

‘The BEWG members proposs the following proups and fields as the Core Data Standards for Ethnelogy/Ethnography:

1.  [Institution information
1.1 Institution name
1.2 Institution address

2. Identificatlon of the object
2.1 Object identification number
22 Classification
23 Object name
24 Object iocal £ other name
2.5 Number of components
2.5 Description

3.  Piysical description of the object
3,1 Dimensions
3.2 Material
3.3 Technigue
34 Decoration
33 Inscription f mark
3.6 Conditicn

4,  Histary of the abject

4.1 Production
4,1.1 Production - place _
4.1.2 Production - person { corporars body
4.1.3 Production - date
4.1.4 Production - purpose

42 Use
4.2.1 Usze - place
4.2.2 Use - personfcorporate body
4.2.3 Use - date
4.2.4 Use - way
#4.2.5 Use - purpose

4.3 Acquisition
4.3.1 Aegnisition - place
4.3.2 Acquisition - method
4.3.3 Acquisition - person
4.34 Acquisition - date
4.3.5 Collector

44 Additional information

5. Recorder Information
5.1 BReconder
5.2 Becord - date

Locution

T. References



Definitions .

The delinition of the fields propozed in the Core Data Standards, with examples of data, will be presented as follows, Soms
fields are mandatory, others are optional and will vary according to the nature of the record and to the individual organiza-
tipnal requirements.

11

1.2

2.1

2.2

2.3

24

25

246

30

INSTITUTHON INFORMATION
A set of information which identifies the institution (that owns the ohject) legally respansible for the object and it
devumenlation.

Institution name
The identifying nume of the instilution legaily responsible for the object and its documentation,

* text, unique, mandatory - Controlled Terminology {CT) to be developed
*  example: Smithsonian Tnstitetion, Matonal Moseutn of Ametican History

Imstitution address
The aiddress of the institetion legally responsible far the object and ils documentation.

* text, unique, mandatory - CT to be developed
*  example: South Kensington, Londen, SW7 2LR, United Kingdom

IDENTIFICATION OF THE OBJECT

A set of information which identifies and categorises the object or a specific part of the object.

Ol ect identficatlon numher

The nmumber or a combination of characters which uniquely identify an ohject within the instituticn.

*  alphanumeric, unigue, mandatory

*  example: EM 2321

Classification

The descriptive name of a category or a group of objects based on physical or functional characteristics ar an the

context of the object.

* alphanumeric or text, multiple eniry, mandatory - CT to be developed
*  pcxample: Textilel,

Object nume
The common nanie of the chiect.

= text, unique, mandatory - CT to be developed
*  pxample: underskirt

Object tocal / other name
An alicenalive Comimon name.

*  text, multiple entry, optional
*  cyample: pelticoal

Number of components

The number of physically separale or separable parts thai make up the object or the set of objects that is described
vnder one abject identitication numbenr,

*  pumeric, unique, mandatory

+  example: 3

Description
Information ghout the objeet that cannot e specified in other fields and is imporant for its identification.

*  texl, multiple entry, optional
*  example: pink, long loose



3. PHYSICALDESCRIPTION OF THE QRJECT
A set of information which describes an object or part of an object.

3.1 Dimensions
Any dimensions and measurements of the object, including the type of measurement, the measured value and
micasuring unit used.

*  fext, multiple entry, mandatory
+ cxample: length 80 cm, width 120 cm

3.2 Material
The basic materialz and media of which the object is made.
*  fext, multiple entry, mandatory - CT 10 be developed
+  example: silk, cotton

3.3 Technique
The processes, methads and techniques uszed in the creation of the object.

*  text, multiple entry, mandatory
*+  example: sewn by hand, laced, embroidered

34 Decoration
Adornments of an obicet.

» text, multiple entry, mandatory - CT to be develaped
+  example: [ower molives, geometrical motives

35 Inscription f mark
Deseriptions and transeriptions of inarks or inscriptions on the object.

* text, multiple entry, optional - CT to be developad for inseription / mark type
*+  cxample: ‘'AM, 1945°) embroidered initials and the date on the iem of the skirt

3.6 Condition
A short deseription of the overall condition of the object, including observations on its stability, blemishes, repairs
and completeness at a certain date.

*  text, imultiple entry, nrandatory
*  example: torn and sewn by hand: 1995

4.  HISTORY OF THE ORJECT
A et of infornation about the history of the object.

4.1 Production
A set of information about the history of the ohject's production.

411 Produstion - place
The geographical place whete the object was made.
(text, multiple entry, mandatory) - CT to be developed
example: Banstead, Surrey, United Kingdom

4,1.2 Production - person / eovparate hody
The person, pecpls or orgrnization who prodoced the object.

*  text, mulbiple entry, mandatory - CT ko be developrd
»  exmnple: Alice Peckins (housewife)
English

4.1.3 Production - date
The date, dale range or period when the object was produced.

* alphanumeric, multiple entry, mandatory
*  cxample: 1945, 1820-1840,1%th century



4.1.4 Production - purpuse

4.2

4.2.1

4.2.2

42,3

4.24

4.2.5

4.3,

4.3.1

4.3.2

4.3.3

4.3.4

32

The purpose for which the ulject was produced.
= text, multiple entry, optional - CT to be developed
*  example: underwear

Use
A et of mformarion about the object's usage al dilferent stages of its history.
Use - place
'The geographical place where the object was used at difterent stages of its history.
*  texi, multiple entry, mandatory - CT to be developed
*  example: Olol, Catalonia, Spain
Use - person f corporate body
The person, people or organization who used the object at different stages of its history,
*  texl, multiple entry, mandatory - CT to be developed
» example: Alice Perking (housewife)
Joan Valis {daughter of the producer)
Use - datc
The date, date range or period when the object was used in different stages of ils history,

. alphanumetic, muoltiple entry, mandatory
* cxample: the beginning of 20th century
19201985

Use - way

The manner the object was used at different stapes of its history.

*  lext, multiple entry, mandatory

*  example: worn under the dress

Use - purpose

The purpose for which the object was used at in different stages of its history.,
*  text, multiple entry, mandatory - CT to be developed

*  example: wedding prexent

Acuisiiton
A set of information ahout the acquisition of the objcet by the museum.

Acquisitlon - place
The geographical place where the object was acquired.

. text, uttque, mandatory - CT to be developed

*  example: Barcelona, Catalonia, Spain

Aciuisition - method

The method by which Ihe ahject was acquiced.

* texl, unigue, mandatory - CT to be developed

* example: gift

Acequisitlon - person

Information about the last owner of the ohject before it was acquired by the muscum.
' rext, unigue, mandatory - CT to be developed

*  examnple: Joan Valls (daughter of the producer)
Acquisition - date

The date {day, month, year) when the ohject was sequired.

* alphanuinerte, unigue, mandatacy
* example; @ May 1995



4.3.5 Collecior

The name of the institution staff meinher o other person who collected the obicet oo the musewn’s behalf,

' ext, unigue, mandatory - CT to be developed

*  example: John Smith

44 Additional information

A ficld containing information ahout the object™s history that cannot be included in other fields (such as distribution,

migrahion etc.)

* el wigue, optlional

5. RECORDER INFORMATION

A field containing information about the person documenting the object and the date &f it recording.

51 Recorder

The name of the person recording the information.

*  [cxl, multiple cotry, mandatory - CT to be developed

¢ example: Jeanie Brown

5.2 Record - date

The date of creation of the information about the object.

¢ alphamuneric, tmultiple entry, mandsiory

*  example: 10.5.1923

6. LOCATION

Information abount the place within the instiinlion where an ohject is ocated,

* lext, multiple entry, mandatory - CT to be developed

* example: Costume Gallery, room 2

7. REFERENCES

Information about the type of reforence and 3 nunber or code linking the object documentation to any additional

documentation (photos, drawings, bibliography, ete.)

*  jexd, mulbiple entry, optional

*+  example: Acguoisition file 1993.33
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